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SELETUSKIRI

1. KAVANDATAV REGULEERIMISESE

Rahvusvahelise Raudteeveo Valitsustevahelise Organisatsiooni (OTIF) tehniliste ekspertide
komitee (CTE) 15. istungjark toimub 13. ja 14. juunil 2023 Bernis. Koosoleku pievakorda
kuuluvad jargmised kiisimused:

— ettepanek vaadata 14bi {ihtsed tehnilised eeskirjad (UTP) seoses hindavate iiksuste
kvalifikatsiooni ja sdltumatusega;

— ettepanek muuta UTP-d seoses riskihindamise iithise ohutusmeetodiga;
— ettepanek muuta tehniliste ekspertide komitee kodukorda;

— ettepanek ajakohastada kaubaveoteenuste telemaatiliste seadmetega seotud UTP
(UTP TAF) I lisas loetletud TAF KTK tehniliste dokumentide viiteid.

OTIF  arendab rahvusvahelise raudteeveo iihtset Oiguskorda kolmes  suures
tegevusvaldkonnas: tehniline koostalitlus, ohtlikud kaubad ja raudteeveoalane lepingudigus.

Eespool nimetatud otsused, mille CTE vastu vdtab, on digusliku toimega aktid ning liidu
nimel voetav seisukoht tuleb méérata kindlaks ndukogu otsusega ELi toimimise lepingu
artikli 218 16ike 9 alusel.

2. ETTEPANEKU TAUST
2.1. Rahvusvahelise raudteeveo konventsioon (COTIF)

9. mai 1980. aasta rahvusvahelise raudteeveo konventsioon, mida on muudetud 3. juuni
1999. aasta Vilniuse protokolliga (edaspidi ,,COTIF*), on rahvusvaheline leping, mille
osalised on nii liit kui ka 25 liikmesriiki'.

Noukogu vottis 16. juunil 2011 vastu ndukogu otsuse 2013/103/EL Euroopa Liidu ja OTIFi
vahelise lepingu (Euroopa Liidu iihinemise kohta 9.mai 1980. aasta rahvusvahelise
raudteeveo konventsiooniga (COTIF), mida on muudetud 3. juuni 1999. aasta Vilniuse
protokolliga) (edaspidi ,,ELi-COTIFi tihinemisleping*) allakirjutamise ja sdlmimise kohta.

Leping joustus 1. juulil 2011.

COTIFi artikli 2 16ike 1 kohaselt on OTIFi eesmérk rahvusvahelist raudteeliiklust igakiilgselt
soodustada, parandada ja holbustada, eelkdige iihtse Oigussiisteemi kehtestamisega
rahvusvahelise raudteeliikluse eri digusvaldkondades. COTIFiga reguleeritakse ka OTIFi t66
korraldamist, eesmaérke, volitusi, suhteid osalisriikidega ja tegevust tildiselt.

Seepirast kasitletakse COTIFis raudteealaseid odigusakte mitmes tehnilises ja Oiguslikus
raudteekiisimuses ning see on jagatud kahte ossa: konventsiooni pdhiosa, millega
reguleeritakse OTIFi t66 korraldamist, ja kaheksa lisa, millega on kehtestatud {htne
raudteedigus.

— Lisa A — Reisijate rahvusvahelise raudteeveo leping (CIV)
— Lisa B — Kaupade rahvusvahelise raudteeveo leping (CIM)
— Lisa C — Ohtlike kaupade rahvusvaheline raudteevedu (RID)

— Lisa D — Veeremiiiksuste kasutamist rahvusvahelises raudteeliikluses késitlev leping
(CUV)

Konventsiooniosalised ei ole vaid Kiipros ja Malta.

ET



ET

— Lisa E — Taristu kasutamist rahvusvahelises raudteeliikluses kisitlev leping (CUI)

— Lisa F — Uhtsed eeskirjad tehniliste standardite kehtestamiseks ja iihtsete tehniliste
eeskirjade vastuvotmiseks raudteematerjali suhtes, mis on ette ndhtud kasutamiseks
rahvusvahelises litkluses (APTU UR)

— LisaG — Rahvusvahelises liikluses kasutatavale raudteematerjalile tehnilise
kasutusloa andmise iihtsed eeskirjad (ATMF UR)

— Lisa H — Uhtsed eeskirjad rongide ohutu kiitamise kohta rahvusvahelises liikluses
(EST UR)

COTIFi lisade F ja G kohaselt on tehnilise koostalitluse jaoks 12 UTPd. UTPdel on COTIFi
raames sama eesmirk kui ELi koostalitluse tehnilistel kirjeldustel (KTKd) rahvusvahelisele
liiklusele juurdepdisuks, nagu on sitestatud direktiivi (EL) 2016/797 11 peatiikis.

COTTIFiga tihinenud 47 riigist 42, sealhulgas juba nimetatud 25 ELi litkmesriiki, kohaldavad
lisasid F ja G.

2.2, OTTFi tehniliste ekspertide komitee (CTE)

CTE on COTIFi artikli 13 10ike 1 punktiga f ettendhtud organ. See koosneb OTIFi
osalisriikidest, kes kohaldavad COTIFi lisasid F ja G (APTU ja ATMF).

CTE on pédev kiisimustes, mis puudutavad koostalitlust ja tehnilist {ihtlustamist
raudteevaldkonnas ning tehnilise tunnustamise menetlusi. CTE to6tab vélja lisad APTU ja
ATMFi kohta ning iihtsed eeskirjad, mida kohaldatakse rahvusvahelises liikluses
kasutamiseks ettenidhtud raudteematerjalide suhtes ning milles késitletakse eelkdige jargmist:

— tehniliste eeskirjade vastuvdtmine veeremiiiksuste ja taristu jaoks ning standardite
kehtestamine;

- veeremiliksuste vastavuse hindamise menetlused;

- veeremiiksuste hooldust késitlevad sétted;

— rongi koosseisuga ja veeremiliksuste ohutu kasutamisega seotud kohustused;
- riskihindamist kéasitlevad sétted;

— registrite kirjeldused.

CTE-1 on praegu alaline to6riihm (WG TECH), kes vastutab CTE otsuste ettevalmistamise
eest.

COTIFi artikli 20 16ike 1 punkti b ja lisa F (APTU) artikli 6 kohaselt on CTE padev UTPsid
vastu votma voi muutma. Kooskdlas COTIFi artikli 16 1doikega 10 on CTE péddev tegema
ettepaneku vaadata lédbi selle kodukord.

2.3.  Oigusaktide vastuvotmine CTEs

Vastavalt APTU artiklile 6 otsustab CTE, kas votta vastu UTP voi selle muutmise séte,
konventsiooni artiklites 16 ja 20 ning artikli 33 1dikes 6 sétestatud menetluse alusel. UTPde
vastuvotmise tavapérane protsess voib kesta umbes poolteist aastat.
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24. Kavandatud oigusaktid, mis voetakse vastu CTEs 13. ja 14. juuni 2023. aasta
istungjiargul

2.4.1.  UTP ldbivaatamine seoses hindavate iiksuste kvalifikatsiooni ja soltumatusega (UTP
GEN-E)

UTP GEN-E-s on kirjeldatud hindavate {iksuste kvalifikatsiooni ja soltumatust. Kehtiv
versioon jOustus 1. detsembril 2011. See pdhines Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi
2008/57/EU (iihenduse raudteesiisteemi koostalitlusvdime kohta)? VIII lisal.

UTP GEN-E tdielik ldbivaatamine, mille kohta on CTE ettepaneku teinud, on pdhjendatud
mitme parast eeskirjade joustumist toimunud arengusuunaga.

Esiteks on Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2008/57/EU asendatud Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiiviga (EL) 2016/797°. Uuem direktiiv sisaldab varasema omast
iiksikasjalikumaid sétteid hindavate iiksuste kvalifikatsiooni ja soltumatuse kohta.

UTP GEN-E kavandatud téieliku ldbivaatamisega soovitakse

— sitted selgemalt struktureerida,

— selgitada dokumendi kohaldamisala, eelkdige seoses liidu digusega ning
— viia sitted vastavusse ELis kohaldatavate uusimate sitetega.

Jéreldus: Euroopa Liit saab hiiletada selle poolt, et UTP GEN-E vaadatakse 1dbi vastavalt
OTTFi ettepanekule.

2.4.2.  UTP muutmine seoses riskihindamise iihise ohutusmeetodiga (UTP GEN-G)

UTP GEN-G-ga on kehtestatud iihtne kord, mille kohaselt juhitakse raudteesiisteemi voi kui
UTP-s on nii ndutud, siis struktuuriliste allsiisteemide oluliste muudatustega seotud riske.
UTP GEN-G-ga reguleeritakse ka noudeid, mis kehtivad sdltumatute iithise ohutusmeetodiga
seotud hindamisasutuste suhtes. Praegu on need samavéairsed komisjoni rakendusméérusega
(EL) nr 402/2013, mida on muudetud komisjoni rakendusméirusega (EL) 2015/1136%.

Kavandatud ldbivaatamisega laiendatakse UTP GEN-G kohaldamisala, et see holmaks ka lisa
EST UR kohaldamisalasse kuuluva ohutusjuhtimise siisteemiga (SMS) seotud riskihindamist.

Ettepanekuga ei muudeta lisade APTU ja ATMF UR kohaldamisalasse kuuluvate taotluste
kohta kehtivaid riskihindamis- ega heakskiitmissétteid. Need taotlused on peamiselt seotud
uute toodete (nt veeremi), veeremiiiksuse hoolduse vai toodete projekteerimises, ehituses voi
hoolduses tehtud muudatuste hindamisega, eeldusel et need rakendused kuuluvad lisade
APTU ja ATMF UR kohaldamisalasse.

Muudatustega lisatakse taotlused lisa EST UR kohaldamisalasse. Need taotlused on peamiselt
seotud tegevuslike ja korralduslike muudatustega, sh SMSi muudatused, eeldusel et need
taotlused kuuluvad lisa EST UR kohaldamisalasse.

Jareldus: Euroopa Liit saab hééletada selle poolt, et muudetakse UTP GEN-G-d vastavalt
OTIFi ettepanekule.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. juuni 2008. aasta direktiiv 2008/57/EU iihenduse raudteesiisteemi
koostalitlusvdime kohta (EMPs kohaldatav tekst) (ELT L 191, 18.7.2008, 1k 1).

3 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11.mai 2016. aasta direktiiv (EL)2016/797 Euroopa Liidu
raudteesiisteemi koostalitluse kohta (ELT L 138, 26.5.2016, lk 44).

Komisjoni 13. juuli 2015. aasta rakendusmaéérus (EL) 2015/1136, millega muudetakse rakendusméérust
(EL) nr 402/2013 riskihindamise iihise ohutusmeetodi kohta (ELT L 185, 14.7.2015, 1k 6).
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2.4.3.  Tehniliste ekspertide komitee (CTE) kodukorra muutmine

COTIFi artikli 16 15ike 10 kohaselt peab CTE kehtestama kodukorra. Nende eesmirk on
tagada, et arutelud toimuvad korrakohaselt ning et koigi osaliste digused ja kohustused on
selged.

Kodukorra kavandatud muutmisega soovitakse

— votta arvesse alates COVID-19 pandeemiast kasutusele voetud tavasid, eelkdige
seda, et hiibriidkoosolekud on saanud normiks,

— votta arvesse soovitust, mille OTIFi ajutine digusasjade ja rahvusvahelise koostdo
komisjon vottis vastu 5. aprillil 2022 sidusriihmade osalemise kohta OTIFi t60s,

— kajastada CTE uut tava esitada varsti parast koosolekut otsuste loetelu ning

— kajastada CTE 14. istungjdrgul vastu voetud otsust, mille kohaselt peaksid
osalisriigid ja piirkondlikud organisatsioonid madidrama kontaktpunktid.

Jareldus: Euroopa Liit saab hiiletada selle poolt, et muudetakse CTE kodukorda vastavalt
OTTFi ettepanekule.

2.4.4.  Kaubaveoteenuste telemaatiliste seadmetega seotud UTP (UTP TAF) I lisas loetletud
TAF KTK tehniliste dokumentide viidete ajakohastamine

Alates 1. detsembrist 2017 kehtinud UTP TAF-s on sitestatud nduded, mis késitlevad suhtlust
raudteeveo-ettevotjate ja taristuettevotjate vahel, rongide ja vagunite litkumise jalgimiseks
ettendhtud andmebaase ning kaubaveoklientidele antavat teavet. See on vordvdirne komisjoni
11. detsembri 2014. aasta miirusega (EL) nr 1305/2014,> milles kisitletakse Euroopa Liidu
raudteesiisteemi kaubaveoteenuste telemaatiliste seadmete koostalitluse tehnilist kirjeldust
(TAF TSI). Méirust muudeti 26. mértsil 2021 miirusega (EL) 2021/541°.

UTP TAFis viidatakse TAF KTK tehnilistele dokumentidele,” mis avaldatakse ja mida
korrapéraselt ajakohastatakse Euroopa Liidu Raudteeameti (ERA) veebisaidil. Selline viide
lisati UTPsse, et IT-alased sétted sisalduksid COTIFis, kuid neid haldaks ERA. Kuna nende
viildete muutmine kujutab endast ametlikult kaubaveoteenuste telemaatiliste seadmetega

seotud UTP muutmist, peab selle kohta tegema otsuse tehniliste ekspertide komitee kooskolas
COTIFi artikli 20 16ike 1 punktiga b ning APTU artiklitega 6 ja 8a.

Sellest tulenevalt on vaja muuta UTP TAF I lisas osutatud tehnilisi dokumente, et parandada
vead, voOtta arvesse tagasisidet, pidada sammu tehnika arenguga ja sdilitada nende
samavédrsus ELis kohaldatavate kirjeldustega.

Jareldus: Euroopa Liit saab hiiletada selle poolt, et ajakohastatakse TAF KTK tehniliste
dokumentide viiteid vastavalt OTIFi ettepanekule.
2.5. Liidu pédevus ja hiiledigus

Euroopa Liidu ja Rahvusvahelise Raudteeveo Valitsustevahelise Organisatsiooni vahelise
lepingu (Euroopa Liidu tihinemise kohta COTIFiga, mis kiideti heaks ndukogu 16. juuni
2011. aasta otsusega) artiklis 6 on sdtestatud:

,» 1. Liidu ainupddevusse kuuluvate kiisimuste otsustamisel kasutab liit konventsiooni raames
oma litkmesriikide hadledigust.

3 Euroopa Liidu Teataja: ELT L 356, 12.12.2014, 1k 438.

6 Euroopa Liidu Teataja: ELT L 108, 29.3.2021, 1k 19.

Komisjoni 16. mai 2019. aasta rakendusmaéirus (EL) 2019/778, millega muudetakse komisjoni méérust
(EL) nr 1305/2014 muudatuste juhtimise osas (ELT L 1391, 27.5.2019, 1k 356).
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2. Otsuste tegemisel kiisimustes, kus liidul on oma liitkmesriikidega jagatud pddevus, kasutab
hééledigust kas liit voi tema litkmesriigid.

3. Konventsiooni artikli 26 16ike 7 kohaselt on liidul sama palju haili, kui palju on tal
litkkmeid, kes on tiihtlasi konventsiooni liikmesriigid. Kui liit hdiletab, siis litkmesriigid ei
héileta.*

Liidu diguse kohaselt on liidul ainupddevus raudteetranspordi valdkonnas juhul, kui COTIF
voi selle kohaselt vastu voetud oGiguslikud vahendid voivad mdjutada voi muuta liidus
kehtivaid eeskirju.

Kavandatud otsustega soovitakse

— vila UTP seoses hindavate iiksuste kvalifikatsiooni ja sdltumatusega kooskodlla
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga (EL) 2016/797.%

— vila UTP seoses riskihindamise {iihise ohutusmeetodiga kooskodlla komisjoni
30. aprilli 2013. aasta rakendusmiirusega (EL) nr 402/2013 riskihindamise {ihise
ohutusmeetodi kohta ja misruse (EU) nr 352/2009 kehtetuks tunnistamise kohta
(EMPs kohaldatav tekst) selles osas, mis puudutab ohutusjuhtimise siisteeme,

— ajakohastada CTE kodukorda ning
- iihtlustada UTP TAFi I lisas loetletud TAF KTK tehniliste dokumentide viiteid®.
Nende otsuste vastuvotmine mojutab selgelt liidu eeskirju.

Liit, keda esindab komisjon, kasutab nende otsuste vastuvdtmisel hadledigust.

3. L1IDU NIMEL VOETAV SEISUKOHT

Liit peaks eespool nimetatud pdhjustel andma oma poolthéile.

4, OIGUSLIK ALUS
4.1. Menetlusoiguslik alus
4.1.1. Pohimotted

Euroopa Liidu toimimise lepingu (edaspidi ,,ELi toimimise leping®) artikli 218 1dikes 9 on
sdtestatud: ,,Noukogu vdotab komisjoni [...] ettepaneku pdohjal vastu otsuse, millega [...]
kehtestatakse lepingus sétestatud organis liidu nimel vdetavad seisukohad, kui asjaomasel
organil tuleb vastu votta Oigusliku toimega akte, vélja arvatud oOigusaktid, millega
tdiendatakse voi muudetakse lepingu institutsioonilist raamistikku.*

ELi toimimise lepingu artikli 218 10iget 9 kohaldatakse olenemata sellest, kas liit on
asjaomase organi liige vdi asjaomase lepingu osaline'’.

Moiste ,,0igusliku toimega aktid*“ holmab akte, millel on Giguslik toime asjaomase organi
suhtes kehtiva rahvusvahelise diguse normide alusel. Siia hulka kuuluvad ka sellised

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11.mai 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/797 Euroopa Liidu
raudteesiisteemi koostalitluse kohta (ELT L 138, 26.5.2016, 1k 44).

Komisjoni 16. mai 2019. aasta rakendusméirus (EL) 2019/778, millega muudetakse komisjoni méérust
(EL) nr 1305/2014 muudatuste juhtimise osas (ELT L 1391, 27.5.2019, 1k 356).

Euroopa Kohtu 7. oktoobri 2014. aasta otsus kohtuasjas Saksamaa vs. ndukogu, C-399/12,
ECLI:EU:C:2014:2258, punkt 64.
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oiguslikud vahendid, mis ei ole rahvusvahelise diguse kohaselt siduvad, kuid mis ,,voivad

mdjutada otsustavalt liidu seadusandja vastu vdetud digusaktide sisu*!!.

4.1.2.  Kohaldamine kdesoleval juhul

CTE on lepinguga, tapsemalt COTIFiga, eelkdige selle artikli 13 1dike 1 punktide c ja f alusel
loodud organ.

Aktid, mille CTE peab 15. istungjérgul vastu vitma, on digusliku toimega aktid.

Kavandatud aktidega muudetakse OTIFi digusraamistikku. Kuna liit on tiiediguslik COTIFi
osaline, on kavandatud aktid vastavalt ELi-COTIFi {ihinemislepingule rahvusvahelise diguse
alusel liidule siduvad.

Seepirast on esildatud otsuse menetlusdiguslik alus ELi toimimise lepingu artikli 218 15ige 9.
4.2. Materiaal6iguslik alus
4.2.1.  Pohimotted

ELi toimimise lepingu artikli 218 1dike 9 kohase otsuse materiaaldiguslik alus soltub eelkdige
selle kavandatud akti eesmargist ja sisust, mida liidu nimel voetav seisukoht puudutab.

4.2.2.  Kohaldamine kdesoleval juhul

Kavandatud akti peamine eesmaérk ja sisu on seotud rahvusvahelise raudteetranspordiga.
Seepirast on esildatud otsuse materiaaldiguslik alus ELi toimimise lepingu artikkel 91.
4.3. Kokkuvote

Esildatud otsuse diguslik alus peaks olema ELi toimimise lepingu artikkel 91 koostoimes ELi
toimimise lepingu artikli 218 1dikega 9.

Euroopa Kohtu 7. oktoobri 2014. aasta otsus kohtuasjas Saksamaa vs. ndukogu, C-399/12,
ECLI:EU:C:2014:2258, punktid 61-64.
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2023/0091 (NLE)
Ettepanek:
NOUKOGU OTSUS

seisukoha kohta, mis voetakse Euroopa Liidu nimel Rahvusvahelise Raudteeveo
Valitsustevahelise Organisatsiooni (OTIF) tehniliste ekspertide komitee 15. istungjirgul
muudatuste suhtes, mis tehakse iihtsetesse tehnilistesse eeskirjadesse seoses hindavate
iiksuste kvalifikatsiooni ja soltumatusega ning riskihindamise iihise ohutusmeetodiga,
tehniliste ekspertide komitee kodukorra muudatuse suhtes ning UTP TAFi I lisas
loetletud TAF KTK tehniliste dokumentide viidete ajakohastamise suhtes

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 91 koostoimes artikli 218
16ikega 9,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut
ning arvestades jargmist:

(1) Liit {ihines 9. mai 1980. aasta rahvusvahelise raudteeveo konventsiooniga, mida on
muudetud 3. juuni 1999. aasta Vilniuse protokolliga (edaspidi ,,COTIF*), kooskdlas
ndukogu otsusega 2013/103/EL'?> ning FEuroopa Liidu ja Rahvusvaheliste
Raudteevedude Valitsustevahelise Organisatsiooni (OTIF) vahelise lepinguga Euroopa
Liidu tihinemise kohta COTIFiga (edaspidi ,,leping®).

(2) OTIFi tehniliste ekspertide komitee (edaspidi ,,CTE®“) loodi vastavalt COTIFi
artikli 13 1dike 1 punktile f.

3) Vastavalt COTIFi artikli 20 16ike 1 punktile b ja {htsete eeskirjade (tehniliste
standardite  kehtestamiseks ja iihtsete tehniliste eeskirjade vastuvdtmiseks
raudteematerjali suhtes, mis on ette ndhtud kasutamiseks rahvusvahelises liikluses
(APTU) (COTIFi lisa F)) artiklile 6 on CTE péadev vastu votma ja muutma muu hulgas
ka {thtseid tehnilisi eeskirju (UTP) seoses hindavate iiksuste kvalifikatsiooni ja
sOltumatusega (UTP GEN-E), seoses riskihindamise iihise ohutusmeetodiga (UTP
GEN-G) ning seoses kaubaveoteenuste telemaatiliste seadmetega (UTP TAF).

4) Kooskdlas COTIFi artikli 16 16ikega 10 on CTE péidev tegema ettepaneku vaadata 1dbi
selle kodukord.

(5) CTE lisas 13. ja 14. juunil 2023 toimuva 15. istungjargu pdevakorda ettepaneku votta
vastu otsused vaadata tdielikult 1dbi UTP GEN-E seoses hindavate {iksuste
kvalifikatsiooni ja sdltumatusega, muuta UTP GEN-G-d seoses riskihindamise iihise
ohutusmeetodiga, muuta tehniliste ekspertide komitee kodukorda ning ajakohastada
UTP TAFi I lisas loetletud TAF KTK tehniliste dokumentide viiteid.

12 Noukogu 16. juuni 2011. aasta otsus 2013/103/EL Euroopa Liidu ja Rahvusvaheliste Raudteevedude
Valitsustevahelise Organisatsiooni vahelise lepingu (Euroopa Liidu tihinemise kohta 9. mai 1980. aasta
rahvusvahelise raudteeveo konventsiooniga (COTIF), mida on muudetud 3. juuni 1999. aasta Vilniuse
protokolliga) allakirjutamise ja sdlmimise kohta (ELT L 51, 23.2.2013, 1k 1).

ET



ET

(6)

(7)

(8)

On asjakohane mairata kindlaks liidu nimel CTEs voetav seisukoht, sest kavandatud
otsused on liidu jaoks siduvad.

Nende otsuste eesmérk on viia UTP GEN-E seoses hindavate iiksuste kvalifikatsiooni
ja sOltumatusega kooskdlla FEuroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga
(EL) 2016/797,'* vaadata 1libi UTP GEN-G seoses riskihindamise iihise
ohutusmeetodiga, muuta tehniliste ekspertide komitee kodukorda ning viia UTP TAF
kooskolla  ELi  Oigusnormidega, tdpsemalt komisjoni rakendusméddrusega
(EL) 2021/5419'4,

Kavandatavad OTIFi otsused on kooskdlas liidu oOigusega ja strateegiliste
eesmirkidega, sest need aitavad viia OTIFi odigusaktid kooskdlla liidu oGiguse
samavairsete sdtetega, ning seepdrast peaks liit neid toetama,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Allpool on esitatud seisukoht, mis vdetakse liidu nimel 9. mai 1980. aasta rahvusvahelise
raudteeveo konventsiooni alusel loodud tehniliste ekspertide komitee 15. istungjérgul
muudatuste suhtes, mis tehakse UTP GEN-E-s seoses hindavate liksuste kvalifikatsiooni ja
soltumatusega ning UTP GEN-G-s seoses riskihindamise iihise ohutusmeetodiga, tehniliste
ekspertide komitee kodukorra muudatuse suhtes ning UTP TAFi I lisas loetletud TAF KTK
tehniliste dokumentide viidete ajakohastamise suhtes:

(1)

)

€)

(4)

anda poolthddl CTE ettepanekule vaadata 1abi UTP GEN-E seoses hindavate liksuste
kvalifikatsiooni ja sdltumatusega, nagu on esitatud CTE to6dokumendis TECH-
23005 UTP GEN-E;

anda poolthddl CTE ettepanekule muuta UTP GEN-G-d seoses riskihindamise iihise
ohutusmeetodiga, nagu on esitatud CTE t66dokumendis TECH-23006 UTP GEN-G;

anda poolthddl CTE ettepanekule muuta tehniliste ekspertide komitee kodukorda,
nagu on esitatud CTE t66dokumendis TECH-23002 CTE;

anda poolthddl CTE ettepanekule ajakohastada UTP TAFi I lisas loetletud TAF KTK
tehniliste dokumentide viiteid, nagu on esitatud CTE t66dokumendis TECH-21009-
CTE UTP TAF (otsus).

Artikkel 2

Pérast vastuvotmist avaldatakse tehniliste ekspertide komitee otsused ja nende joustumise
kuupidev Euroopa Liidu Teatajas.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11.mai 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/797 Euroopa Liidu
raudteesiisteemi koostalitluse kohta (ELT L 138, 26.5.2016, lk 44).

Komisjoni 26. mértsi 2021. aasta rakendusmédrus (EL) 2021/541, millega muudetakse médrust (EL)
nr 1305/2014 andmete arvutamise ja vahetamise lihtsustamise ja parandamise ning muudatuste
juhtimise protsessi ajakohastamise osas (ELT L 108, 29.3.2021, 1k 19).
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Kéesolev otsus on adresseeritud komisjonile.

Briissel,

Noukogu nimel
eesistuja

ET
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